AR-15 GAS TUBE STAINLESS STEEL - DOUBLE STAR AR-15 GAS
TUBE STAINLESS STEEL PISTOL

Short gas tube is made specifically for AR pistols. Fits currently available 6%4"
to 7 ¥2" pistol barrels. Also a handy alternative for really short carbine barrels
where a standard carbine-length tube is too long.

Attributes

e Name: DOUBLE STAR AR-15 GAS TUBE STAINLESS STEEL PISTOL
e Manufacturer: DOUBLE STAR
e Product no.: 100008042

e Mfr. No.: AR412P

e Finish: Stainless Steel

Gas System Length: Pistol
Length: 6 3/4

Make: AR-15

Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 841348100423

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 Gasrohr aus
Edelstahl

Einleitung

Danke, dass du dich fur das AR15 Gasrohr aus Edelstahl von Double Star entschieden hast. Dieses Produkt ist
speziell fir ARPistolen konzipiert und kompatibel mit 6%" bis 7%" Pistolensystemlaufen. Es dient auch als
Alternative flr kurze Karabinerlaufe. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
Installation und Nutzung deines Gasrohrs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die Ublichen Sicherheitsprotokolle.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig das Gasrohr auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Korrosion.
Verwende das Gasrohr nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Modifiziere das Gasrohr in keiner Weise, da dies die Sicherheit gefahrden kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Eine unsachgemafe Installation kann zu Fehlfunktionen oder einem Versagen des Gassystems

fuhren.
o Die Verwendung des Gasrohrs mit inkompatiblen LaufgréBen kann Leistungsprobleme

verursachen.
¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

o Verwende wahrend der Installation geeignete Werkzeuge und Ausriistungen, um Verletzungen zu
vermeiden.

o Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wahrend der Installation vor Ablagerungen zu schitzen.

o Versuche nicht, das Gasrohr zu installieren, wenn du dir Gber das Verfahren unsicher bist; suche

professionelle Hilfe.
¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubenschlissel, Schraubendreher und Schutzbrille.

2. Installation:

o Entferne gegebenenfalls vorhandene Gasrohre von der Feuerwaffe.
o Richte das neue Gasrohr mit dem Gasblock am Lauf aus.
o Sichere das Gasrohr mit den entsprechenden Schrauben oder Stiften, um einen festen Sitz zu



gewabhrleisten.
o Uberpriife, ob das Gasrohr richtig ausgerichtet und gesichert ist.

3. Nutzung:

o Fuhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Gassystem
korrekt funktioniert.

o SchieBe in einer kontrollierten Umgebung, um die Leistung zu berprifen.

o Wenn du Unregelmaligkeiten bemerkst, stoppe sofort die Nutzung der Feuerwaffe und Uberprife
die Installation.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Gasrohr beschadigt ist oder nicht mehr funktionsfahig ist, entsorge es verantwortungsbewusst.

¢ Werfe das Gasrohr nicht im regularen Mull weg; informiere dich tGber lokale Recycling oder
Entsorgungsoptionen fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des AR15 Gasrohrs wende dich bitte an den Hersteller oder
autorisierten Handler, um Unterstitzung zu erhalten. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um
eine effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines AR15 Gasrohrs aus
Edelstahl gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du dir Gber Verfahren
unsicher bist. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AR15 Gas Tube
Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Gas Tube Stainless Steel by Double Star. This product is designed specifically
for AR pistols and is compatible with 6%" to 72" pistol barrels. It also serves as an alternative for short carbine
barrels. This guide provides essential safety instructions to ensure safe installation and usage of your gas tube.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you understand all safety instructions before using the product.
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gas tube for any signs of wear, damage, or corrosion.
Use the gas tube only for its intended purpose as described in this guide.
Do not modify the gas tube in any way, as this may compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunction or failure of the gas system.
o Using the gas tube with incompatible barrel lengths can cause performance issues.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure the firearm is unloaded before installation.

o Use proper tools and equipment during installation to avoid injuries.

Wear safety glasses to protect your eyes from debris during installation.

Do not attempt to install the gas tube if you are unsure of the procedure; seek professional
assistance.

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: wrenches, screwdrivers, and safety glasses.

2. Installation:

o Remove any existing gas tube from the firearm if applicable.

o Align the new gas tube with the gas block on the barrel.

o Secure the gas tube in place using the appropriate screws or pins, ensuring a snug fit.
o Doublecheck that the gas tube is properly aligned and secured.

3. Usage:



o After installation, perform a function check to ensure that the gas system operates correctly.
o Fire the weapon in a controlled environment to verify performance.
o If you notice any irregularities, stop using the firearm immediately and inspect the installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the gas tube becomes damaged or is no longer functional, dispose of it responsibly.
¢ Do not throw the gas tube in regular trash; check for local recycling or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Gas Tube, please reach out to the manufacturer or
authorized dealer for assistance. Ensure to have the product details available for efficient support.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your AR15 Gas Tube Stainless Steel.
Always prioritize safety and consult professionals if you are uncertain about any procedures. Thank you for your
attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo
de Gas AR15 de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Gas AR15 de Acero Inoxidable de Double Star. Este producto esta disefiado
especificamente para pistolas AR y es compatible con cafiones de pistola de 6%4" a 7%2". También sirve como
una alternativa para cafiones de carabina realmente cortos. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar una instalacién y uso seguros de tu tubo de gas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de entender todas las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estandar.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el tubo de gas en busca de signos de desgaste, dafio o corrosién.
Utiliza el tubo de gas solo para el propésito previsto, como se describe en esta guia.

No modifiques el tubo de gas de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o La instalacién incorrecta puede provocar un mal funcionamiento o fallo del sistema de gas.
o Usar el tubo de gas con longitudes de cafién incompatibles puede causar problemas de
rendimiento.

¢ Evitando Peligros:

o

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.

Utiliza herramientas y equipos adecuados durante la instalacién para evitar lesiones.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros durante la instalacién.

No intentes instalar el tubo de gas si no estas seguro del procedimiento; busca ayuda profesional.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Manténlo alejado de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.
o Relne las herramientas necesarias: llaves, destornilladores y gafas de seguridad.

2. Instalacion:

[¢]

Retira cualquier tubo de gas existente del arma de fuego, si es aplicable.

Alinea el nuevo tubo de gas con el bloque de gas en el cafidén.

Asegura el tubo de gas en su lugar utilizando los tornillos o pasadores apropiados, asegurando un
ajuste firme.

Verifica que el tubo de gas esté correctamente alineado y asegurado.

[¢]

[¢]

o



3. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
sistema de gas opere correctamente.

o Dispara el arma en un entorno controlado para verificar el rendimiento.

o Si notas alguna irregularidad, deja de usar el arma inmediatamente e inspecciona la instalacién.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

 Si el tubo de gas se dafia o0 ya no es funcional, deséchalo de manera responsable.

* No tires el tubo de gas a la basura normal; verifica las opciones de reciclaje o eliminacién de desechos
peligrosos en tu localidad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Tubo de Gas AR15, comunicate con el
fabricante o distribuidor autorizado para obtener asistencia. Asegulrate de tener los detalles del producto
disponibles para un soporte eficiente.

Al seqguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Tubo de Gas AR15 de Acero Inoxidable.
Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes dudas sobre algin procedimiento. jGracias por
tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Tube de Gaz AR15 en
Acier Inox

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tube de Gaz AR15 en Acier Inox de Double Star. Ce produit est spécialement concu pour
les pistolets AR et est compatible avec les canons de pistolet de 6%" a 7%". Il sert également d'alternative pour
les canons de carabine courts. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
installation et une utilisation sres de ton tube de gaz.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les protocoles de sécurité standard.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le tube de gaz pour détecter tout signe d'usure, de dommage ou de corrosion.

o Utilise le tube de gaz uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

¢ Ne modifie pas le tube de gaz de quelque maniéere que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou une défaillance du systeme de
gaz.

o Utiliser le tube de gaz avec des longueurs de canon incompatibles peut causer des problemes de
performance.

« Eviter les Risques :

[¢]

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

Utilise des outils et équipements appropriés lors de I'installation pour éviter les blessures.

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant I'installation.

N'essaie pas d'installer le tube de gaz si tu n'es pas slr de la procédure ; demande de l'aide a un
professionnel.

[¢]

[¢]

[¢]

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniqguement. Gardele éloigné des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que l'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble les outils nécessaires : clés, tournevis et lunettes de sécurité.

2. Installation :

o Retire tout tube de gaz existant de I'arme a feu, si applicable.
o Aligne le nouveau tube de gaz avec le bloc de gaz sur le canon.
o Fixe le tube de gaz en place a I'aide des vis ou des goupilles appropriées, en veillant a un



ajustement serré.
o Vérifie que le tube de gaz est correctement aligné et sécurisé.

3. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le systéme de gaz
fonctionne correctement.

o Tire I'arme dans un environnement contrélé pour vérifier la performance.

o Situ remarques des irrégularités, arréte immédiatement d'utiliser I'arme a feu et inspecte
I'installation.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si le tube de gaz devient endommagé ou n'est plus fonctionnel, éliminele de maniére responsable.

¢ Ne jette pas le tube de gaz dans les ordures ordinaires ; vérifie les options de recyclage ou d'élimination
des déchets dangereux disponibles localement.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Tube de Gaz AR15, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou un revendeur autorisé pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de
main pour un soutien efficace.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ton Tube de Gaz AR15 en Acier
Inox. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels si tu es incertain de I'une des procédures. Merci
de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del
Gas AR15 in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo del Gas AR15 in Acciaio Inossidabile di Double Star. Questo prodotto € progettato
specificamente per le pistole AR ed e compatibile con i barili per pistola da 6Y4" a 7%2". Serve anche come
alternativa per i barili di carabina molto corti. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un'installazione e un utilizzo sicuri del tuo tubo del gas.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui i protocolli di sicurezza standard.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il tubo del gas per eventuali segni di usura, danni o corrosione.
Utilizza il tubo del gas solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Non modificare in alcun modo il tubo del gas, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o guasti del sistema del gas.
o Utilizzare il tubo del gas con lunghezze di barile incompatibili pud causare problemi di prestazioni.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima dell'installazione.

o Utilizza gli strumenti e le attrezzature adeguati durante I'installazione per evitare infortuni.

o Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti durante I'installazione.

o Non tentare di installare il tubo del gas se non sei sicuro della procedura; cerca assistenza
professionale.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato solo all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: chiavi, cacciaviti e occhiali di sicurezza.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali tubi del gas esistenti dall'arma, se applicabile.

o Allinea il nuovo tubo del gas con il blocco del gas sul barile.

o Fissa il tubo del gas in posizione utilizzando le viti o i perni appropriati, assicurandoti che sia ben
saldo.

o Controlla nuovamente che il tubo del gas sia correttamente allineato e fissato.



3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il sistema del gas
funzioni correttamente.

o Spara l'arma in un ambiente controllato per verificare le prestazioni.

o Se noti irregolarita, smetti immediatamente di utilizzare I'arma e ispeziona I'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

e Se il tubo del gas diventa danneggiato o non & piu funzionante, smaltiscilo in modo responsabile.

¢ Non gettare il tubo del gas nei rifiuti normali; verifica le opzioni di riciclaggio o smaltimento di rifiuti
pericolosi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Tubo del Gas AR15, ti invitiamo a
contattare il produttore o il rivenditore autorizzato per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un supporto efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Tubo del Gas AR15 in Acciaio
Inossidabile. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti se sei incerto su qualsiasi procedura.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Gassror i
Rustfritt Stal

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 gassrer i rustfritt stal fra Double Star. Dette produktet er spesielt designet for
ARpistoler og er kompatibelt med 6Y4" til 7%" pistollgp. Det fungerer ogsa som et alternativ for korte karabinlgp.
Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg installasjon og bruk av gassraret.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du forstar alle sikkerhetsinstruksjoner far du bruker produktet.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og folg standard sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig gassraret for tegn pa slitasje, skade eller korrosjon.

Bruk gassrgret kun til dets tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Ikke modifiser gassrgret pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil installasjon kan fare til feilfunksjon eller svikt i gasssystemet.
o Bruk av gassrgret med inkompatible lgp kan forarsake ytelsesproblemer.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg alltid for at skytevapenet er uladd fgr installasjon.

Bruk riktige verktgy og utstyr under installasjonen for & unnga skader.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot rusk under installasjonen.

Ikke forsgk a installere gassraret hvis du er usikker pa prosedyren; sgk profesjonell hjelp.

[¢]

o

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne. Hold det unna barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd og pek mot en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktay: skiftengkler, skrutrekkere og vernebriller.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende gassrar fra skytevapenet hvis aktuelt.

o Juster det nye gassrgret med gassblokken pa lgpet.

o Fest gassrgret pa plass ved hjelp av passende skruer eller stifter, og sgrg for en stram passform.
o Dobbeltsjekk at gassreret er riktig justert og festet.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonstest for a sikre at gasssystemet fungerer korrekt.



o Skyt vapenet i et kontrollert miljg for & verifisere ytelsen.
o Hvis du legger merke til uregelmessigheter, stopp bruken av skytevapenet umiddelbart og inspiser
installasjonen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

* Hvis gassraret blir skadet eller ikke lenger er funksjonelt, bli kvitt det pa en ansvarlig mate.

¢ |Ikke kast gassrgret i vanlig sgppel; sjekk for lokale resirkulerings eller farlig
avfallshandteringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende AR15 gassrer, vennligst ta kontakt med
produsenten eller autorisert forhandler for assistanse. Sgrg for & ha produktdetaljene tilgjengelig for effektiv

stotte.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt AR15 gassrer i rustfritt stal. Prioriter
alltid sikkerhet og konsulter fagfolk hvis du er usikker pa noen prosedyrer. Takk for at du tar hensyn til
sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej
AR15 Stal Nierdzewna

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Rury Gazowej AR15 Stal Nierdzewna od firmy Double Star. Produkt ten zostat
zaprojektowany specjalnie dla pistoletéw AR i jest kompatybilny z lufami pistoletowymi o dtugosci od 6%" do
7%". Moze réwniez stuzy(¢ jako alternatywa dla krétkich luf karabinowych. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczng instalacje i uzytkowanie rury gazowe;.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj standardowych protokotdéw bezpieczenstwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj rure gazowga pod kagtem oznak zuzycia, uszkodzenia lub korozji.

Uzywaj rury gazowej tylko do zamierzonego celu opisanego w niniejszej instrukcji.

Nie modyfikuj rury gazowej w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub nieprawidtowego dziatania systemu
gazowego.

o Uzywanie rury gazowej z niekompatybilnymi dtugo$ciami lufy moze powodowaé problemy z
wydajnoscia.

¢ Unikanie Zagrozen:
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu podczas instalacji, aby unikng¢ urazéw.
o Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas instalacji.
o Nie prébuj instalowac rury gazowej, jesli nie jestes pewien procedury; skonsultuj sie z
profesjonalista.

e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekodw:

o Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia: klucze, wkretaki i okulary ochronne.

2. Instalacja:

o Usunh wszelkie istniejgce rury gazowe z broni, jesli to konieczne.

o Wyreguluj nowa rure gazowg w stosunku do bloku gazowego na lufie.

o Zabezpiecz rure gazowa na miejscu za pomocg odpowiednich $rub lub pindw, zapewniajac ciasne
dopasowanie.



o Sprawdz, czy rura gazowa jest prawidtowo wyregulowana i zabezpieczona.

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze system gazowy dziata poprawnie.

o Strzelaj z broni w kontrolowanym Srodowisku, aby zweryfikowa¢ wydajnos¢.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przestan uzywad broni i sprawdz
instalacje.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli rura gazowa ulegnie uszkodzeniu lub przestanie dziata¢, utylizuj ja odpowiedzialnie.

¢ Nie wyrzucaj rury gazowej do zwyktego $Smieci; sprawdz lokalne opcje recyklingu lub utylizacji odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z Rurg Gazowg
AR15, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegdty produktu, aby uzyskaé efektywne wsparcie.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Rury Gazowej AR15 Stal
Nierdzewna. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i skonsultuj sie z profesjonalistami, jesli masz watpliwosci co do
jakichkolwiek procedur. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczehstwul!



Turvaohjeet AR15 Kaasuputkelle
Ruostumattomasta Teraksesta

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Double Starin AR15 kaasuputken ruostumattomasta terdksesta. Tama tuote on suunniteltu
erityisesti ARpistooleille ja se on yhteensopiva 6%" 7%" pistooleille. Se toimii myds vaihtoehtona todella lyhyille
karabiiniputkille. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita, jotta voit asentaa ja kdyttaa kaasuputkea
turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta ymmarrat kaikki turvaohjeet ennen tuotteen kayttda.

Kasittele aina tuliaseita varovasti ja noudata standardeja turvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti kaasuputki mahdollisten kulumisen, vaurioiden tai korroosion merkkien varalta.
Kayta kaasuputkea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten téssa oppaassa on kuvattu.

Ala muokkaa kaasuputkea millaan tavalla, silla tdma voi vaarantaa turvallisuuden.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:
o Vaara asennus voi johtaa kaasujarjestelman toimintahairiédn tai vikaantumiseen.
o Kaasuputken kayttaminen yhteensopimattomilla piipun pituuksilla voi aiheuttaa
suorituskykyongelmia.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o

Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen asennusta.

Kaytad asennuksessa oikeita tydkaluja ja valineitd vammojen valttamiseksi.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta asennuksen aikana.

Al3 yritd asentaa kaasuputkea, jos et ole varma menettelystd; hae ammattilaisen apua.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ |kakohtaiset Varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tuliase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut: avaimet, ruuvimeisselit ja suojalasit.

2. Asennus:

[¢]

Poista mahdollinen olemassa oleva kaasuputki tuliaseesta, jos sovellettavissa.

Kohdista uusi kaasuputki piipun kaasublokin kanssa.

Varmista kaasuputki paikalleen sopivilla ruuveilla tai pinneilld, varmistaen tiukan istuvuuden.
Tarkista kaksinkertaisesti, etta kaasuputki on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:



o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettd kaasujarjestelma toimii oikein.
o Ammu asetta hallitussa ymparistossa varmistaaksesi suorituskyvyn.
o Jos huomaat epasaanndllisyyksia, lopeta aseen kayttd valittémasti ja tarkista asennus.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Jos kaasuputki vaurioituu tai ei enaa toimi, havita se vastuullisesti.

« Al3 heitd kaasuputkea tavalliseen roskiin; tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten jatteiden
havittamisvaihtoehdot.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita AR15 kaasuputkesta, ota yhteytta
valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
saatavilla tehokasta tukea varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15 kaasuputken ruostumattomasta teraksesta turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina on ensisijaisen tarkeaa priorisoida turvallisuus ja kysya ammattilaisilta apua, jos olet
epavarma mistaan menettelyista. Kiitos turvallisuudestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Gasror i
Rostfritt Stal

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Gasror i Rostfritt Stal fran Double Star. Denna produkt ar speciellt utformad for
ARpistoler och ar kompatibel med 6%" till 7%" pistolpipor. Den fungerar ocksa som ett alternativ for korta
karbinpipor. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker installation och anvandning
av ditt gasror.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se till att du forstar alla sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och folj standard sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet gasréret for tecken pa slitage, skador eller korrosion.

Anvand gasroret endast for det avsedda syftet som beskrivs i denna guide.

FOrsok inte att modifiera gasréret pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller misslyckande av gasesystemet.
o Anvandning av gasrdéret med inkompatibla piplangder kan orsaka prestandaproblem.

¢ Undvikande av risker:

[¢]

Se alltid till att skjutvapnet ar avlastat innan installation.

Anvand ratt verktyg och utrustning under installationen for att undvika skador.

Bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap under installationen.

Forsok inte installera gasroret om du ar osaker pa proceduren; sok professionell hjalp.

o

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt &r avsedd for vuxen anvandning. Hall den borta fran barn.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt avlastat och pekar i en saker riktning.
o Samla ndédvandiga verktyg: skruvnycklar, skruvmejslar och skyddsglasdgon.

2. Installation:

o Ta bort eventuellt befintligt gasror fran skjutvapnet om tillampligt.

o Justera det nya gasroret med gasblocket pa pipan.

o Sakra gasroret pa plats med lampliga skruvar eller pinnar, se till att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att gasréret ar korrekt justerat och sakrat.

3. Anvandning:



o Efter installationen, gor en funktionskontroll for att sakerstalla att gasesystemet fungerar korrekt.

o Avfyra vapnet i en kontrollerad miljo for att verifiera prestanda.

o Om du marker ndgra oegentligheter, sluta anvanda skjutvapnet omedelbart och inspektera
installationen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om gasroret blir skadat eller inte langre ar funktionellt, kassera det pa ett ansvarsfullt satt.
e Slang inte gasroret i vanligt avfall; kontrollera lokala alternativ fér atervinning eller farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende AR15 Gasroret, vanligen kontakta tillverkaren eller
auktoriserad aterférsaljare for hjalp. Se till att ha produktens detaljer tillgangliga for effektiv support.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt AR15 Gasror i Rostfritt
Stal. Prioritera alltid sakerheten och konsultera professionella om du ar osaker pa nagra procedurer. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro plynovou trubku AR15 z
nerezové oceli

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali plynovou trubku AR15 z nerezové oceli od spole¢nosti Double Star. Tento produkt je
navrzen specialné pro AR pistole a je kompatibilni s hlavnémi o délce 6%4" az 7%". Také slouzi jako alternativa
pro kratké karabiny. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpec¢nou instalaci a
pouzivani vasi plynové trubky.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze rozumite vsem bezpecnostnim pokyndm pred pouzitim produktu.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi s opatrnosti a dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte plynovou trubku na zndmky opotrebeni, poskozeni nebo koroze.
PouZivejte plynovou trubku pouze k jejimu zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto prdvodci.
Nepokousejte se plynovou trubku jakkoli upravit, protoze to mlze ohrozit bezpec¢nost.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace muize vést k poruse nebo selhani plynového systému.
o Pouziti plynové trubky s nekompatibilnimi délkami hlavné méze zpUsobit problémy s vykonem.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy se ujistéte, ze je palna zbran vybita pred instalaci.
o Pouzivejte spravné ndstroje a vybaveni béhem instalace, abyste se vyhnuli zranénim.
o Noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred Ulomky béhem instalace.

o Nepokousejte se instalovat plynovou trubku, pokud si nejste jisti postupem; vyhledejte
profesionalni pomoc.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Drzte ho mimo dosah déti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je palnd zbran zcela vybitd a mifi na bezpené misto.
o Shromazdéte potrfebné nastroje: klice, Sroubovaky a ochranné bryle.

2. Instalace:

[¢]

Pokud je to relevantni, odstrante jakoukoli stavajici plynovou trubku z palné zbrané.

o Zarovnejte novou plynovou trubku s plynovym blokem na hlavni.

Zajistéte plynovou trubku na misté pomoci vhodnych Sroubl nebo kolik{, aby byla pevné
uchycena.

Zkontrolujte, zda je plynova trubka spravné zarovnana a zajisténa.

[¢]

[¢]



3. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze plynovy systém funguje spravné.

o Stfilejte ze zbrané v kontrolovaném prostredi, abyste ovéfili vykon.

o Pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti, okamzité prestarte pouzivat palnou zbrari a
zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud se plynova trubka poskodi nebo prestane fungovat, likvidujte ji odpovédné.

¢ Nevyhazujte plynovou trubku do béZzného odpadu; zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo likvidace
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se plynové trubky AR15 se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni
podporu.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi plynové trubky AR15 z nerezové oceli.
Vzdy davejte prednost bezpelnosti a konzultujte odborniky, pokud si nejste jisti jakymikoli postupy. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpecnosti!
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